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181476-2026 - Kilpailu

Ranska — Sahko-, lampo-, aurinko- ja ydinenergia — Fiabilisation des échangeurs anti-icing de
Martigues et de Blénod

OJ S 52/2026 16/03/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: EDF SA
Sahkoposti: hamed.azizian-babery@edf.fr
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys
Hankintayksikdn toimiala: Sahkoon liittyvat toiminnot

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Fiabilisation des échangeurs anti-icing de Martigues et de Blénod
Kuvaus: L’objet du marché porte sur les études de conception de batteries d’échangeur (y
compris les études pour améliorer la conception initiale), la fabrication en atelier, et les travaux
sur site. L’échangeur compte 16 batteries et a pour fonction de réchauffer I'air en amont du
compresseur de la Turbine A Combustion sur le CCG Blénod et sur la Tranche 5 du CCG
Martigues. Les prestations attendues sont les suivantes : 1/ Conception d’'un nouvel
échangeur : Le Titulaire doit concevoir un nouvel échangeur selon le CODAP ou les normes
EN, en intégrant des améliorations de design de maniére a lui garantir une durée de vie de 25
ans et 1.500h de fonctionnement annuel, dans les conditions normales d’exploitation et dans
les conditions d’'ambiance du site. 2/ Fabrication en atelier des batteries d’échange et épreuve
hydraulique, décapage et passivation - Evaluation de conformité DESP selon module G : 3/
Transport sur le site et stockage 4/ Dépose des anciennes batteries - Installation des
nouvelles batteries - Participation aux essais d’étanchéité réalisés par le site avant le
redémarrage de I'équipement - Réalisation des essais fonctionnels sur I'atteinte de la
performance thermique : - Dépose des anciennes batteries , - Pose des nouvelles batteries,
Les essais d’étanchéité visent a valider les assemblages boulonnés. L’installation sur Blénod
se fera pendant I'arrét de tranche de 2027 qui a lieu entre mai et septembre. Comme les
prochains arréts de tranche a Martigues 5 sont des arréts courts, I'installation des batteries se
fera de la maniére suivante : 4 batteries en 2027, 4 en 2028, 4 en 2029 et 4 en 2030. L’arrét
de tranche de 2027 dure 1 mois, en avril (seulement 3 semaines V2 disponibles pour la dépose
des anciennes batteries et la pose des nouvelles).
Menettelyn tunniste: ec94d5e7-32f8-4254-af55-3a4a4f8ed948
Sisainen tunniste: AVIS022849
Menettelyn tyyppi: Tarjouskilpailukutsun julkaisemisen jalkeinen neuvottelumenettely /
tarjousperusteinen neuvottelumenettely
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei
Menettelyn tarkeimmat piirteet: La présente consultation est une procédure avec négociation
passée en application de l'article L. 2124-3 et des articles R. 2124-4 ainsi que des articles R.
2161-21 et sv du CCP avec limitation du nombre de candidats admis a soumissionner,
conformément aux dispositions des articles R. 2142-15, R2142-16 et R. 2142-18 du CCP
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(phase de présélection régie par le présent Avis de publicité a la rubrique 5.1.9 Critéres de
sélection - Autre. EDF se réserve la possibilité d’attribuer le marché sur la base de(s) offre(s)
initiale(s), sans négociation (article R. 2161-23 du CCP). Les candidats peuvent soumettre des
offres pour chaque lot ou remettre une offre pour un seul lot. Un méme Soumissionnaire
pourra étre attributaire d’'un seul lot au maximum de 2 les lots.

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 09300000 Sahko-, [Bmpd-, aurinko- ja ydinenergia

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (FRZZZ2)
Maa: Ranska
Lisatiedot: sur le site de Martigues et blénod

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: Modalités de candidatures : Pour répondre au présent avis, les candidats doivent
se manifester sur le Portail Achats d'EDF https://pha2.edf.com . - Demande d'information AVIS
N° tel qu’identifié a I'article 2.1 Procedure - Identifiant interne, et rattacher les documents
demandés. Les candidats intéressés, non encore inscrits, peuvent s'auto-référencer depuis la
page d’accueil de ce portail. Aucun envoi par e-mail n'est autorisé. Candidatures en
Groupement : EDF accepte les groupements d'entreprises conjoints ou solidaires. OU EDF
exige la solidarité du GME. Un document intitulé « Identification des membres du groupement
et répartition des prestations » est disponible dans I'espace collaboratif dédié aux fournisseurs
dans le Portail Achats. En cas de groupement, 'un des membres du groupement est désigné
comme mandataire. Celui-ci est solidaire, pour I'exécution du marché, de chacun des
membres du groupement pour ses obligations contractuelles a I'égard d'EDF. Les candidats
ne sont pas autorisés a faire acte de candidature en agissant a la fois en qualité de candidats
individuels et de membres d'un ou plusieurs groupements, ou en qualité de membres de
plusieurs groupements. Sans préjudice de l'article L. 2141-13 du code de la commande
publique, la composition du groupement ne peut pas étre modifiée entre la date de remise des
candidatures et la date de signature du marché, sauf en cas de restructuration de société ou si
le groupement apporte la preuve qu'un de ses membres se trouve dans l'impossibilité
d'accomplir sa tache pour des raisons qui ne sont pas de son fait ou sur demande du GME
afin de modifier la composition d’'un ou plusieurs membres du GME (ou de ses sous-traitants)
dont I'aptitude a déja été prononcée et sélectionné(s) pour la deuxiéme étape de la procédure.
Dans le cadre de la dématérialisation de ses procédures, EDF SA informe I'ensemble des
soumissionnaires que la signature électronique des marchés est privilégiée, que ceux-ci soient
attribués a une seule entreprise ou a un groupement d'entreprises.
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/25/EU

2.1.5. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Osien enimmaismaara, joiden osalta yksi tarjoaja voi jattaa tarjouksia: 2

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: Motifs d’exclusion : Conformément aux
réglementations relatives au devoir de vigilance et aux Iégislations nationales ou locales
relatives a la lutte contre la corruption, le blanchiment et le financement du terrorisme
applicables a la relation d’affaires avec le groupe EDF, chaque candidat doit déclarer et signer
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un engagement au titre des exigences en matiére de conformité (déclaration accessible sur le
portail Achats au moment de la candidature). Chaque candidat doit fournir une déclaration sur
I'nonneur pour justifier qu'il n'entre dans aucun des cas mentionnés aux articles L. 2141-1 a L.
2141-5 (exclusions de plein droit) et L. 2141-7 a L. 2141-11 du CCP (exclusions a I
appréciation de I'acheteur). Cette déclaration est a produire par les candidats individuels et
par chacun des membres d'un groupement candidat et, le cas échéant, par les sous-traitants
présentés. Chaque soumissionnaire doit attester ne pas étre dans 'un des cas prévus par le
reglement n°2022/576 du 8 avril 2022 du Conseil de I'Union européenne concernant les
mesures restrictives eu égard aux actions de la Russie déstabilisant la situation en Ukraine
(attestation accessible sur le portail Achats a la remise de la candidature).

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Fiabilisation des échangeurs anti-icing de Martigues = lot 1
Kuvaus: Fiabilisation des échangeurs anti-icing de Martigues = lot 1 L’objet du marché porte
sur les études de conception de batteries d’échangeur (y compris les études pour améliorer la
conception initiale), la fabrication en atelier, et les travaux sur site. Les prestations attendues
sont les suivantes : 1/ Conception d’'un nouvel échangeur : Le Titulaire doit concevoir un
nouvel échangeur selon le CODAP ou les normes EN, en intégrant des améliorations de
design de maniére a lui garantir une durée de vie de 25 ans et 1.500h de fonctionnement
annuel, dans les conditions normales d’exploitation et dans les conditions d’ambiance du site.
2/ Fabrication en atelier des batteries d’échange et épreuve hydraulique, décapage et
passivation - Evaluation de conformité DESP selon module G : 3/ Transport sur le site et
stockage 4/ Dépose des anciennes batteries - Installation des nouvelles batteries -
Participation aux essais d’étanchéité réalisés par le site avant le redémarrage de I'équipement
- Réalisation des essais fonctionnels sur I'atteinte de la performance thermique : - Dépose des
anciennes batteries , - Pose des nouvelles batteries, Les essais d’étanchéité visent a valider
les assemblages boulonnés. L’installation sur Blénod se fera pendant I'arrét de tranche de
2027 qui a lieu entre mai et septembre. Comme les prochains arréts de tranche a Martigues 5
sont des arréts courts, l'installation des batteries se fera de la maniére suivante : 4 batteries
en 2027, 4 en 2028, 4 en 2029 et 4 en 2030. L’arrét de tranche de 2027 dure 1 mois, en avril
(seulement 3 semaines Y2 disponibles pour la dépose des anciennes batteries et la pose des
nouvelles).
Sisainen tunniste: BPM020687

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 09300000 Sahkoé-, lampd-, aurinko- ja ydinenergia
Lisaluokitus (cpv): 09300000 Sahko-, Iampd-, aurinko- ja ydinenergia

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (FRZZZ2)
Maa: Ranska

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/06/2026
Paattymispaiva: 31/12/2031

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0
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5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Lisatiedot: Les candidats doivent manifester leur intérét a 'avis de marché en se connectant
au Portail achats (« https://pha2.edf.com ») en accédant a la Demande d'information telle qu’
identifiée a I'article 2.1 Informations générales - Identifiant interne, et en précisant le lot
concerné (tel qu’identifié dans la rubrique 5.1 du présent avis).

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: 1.Le candidat doit justifier son expérience : =Soit en conception et
fabrication d’échangeur équivalent a ceux du marché, c’est-a-dire échangeur air/vapeur a
tubes et collecteurs d’entrée et de sortie (« batteries ») =Soit en conception et installation sur
site de caisson d’admission d’air de Turbines A Combustion, incluant des échangeurs
équivalent a ceux du marché selon la définition ci-dessus. 2.Le candidat doit justifier d'une
certification ISO 45001 ou d'un systéme équivalent (joindre une copie des certificats en cours),
ou d’'une démarche de certification engagée Criteres de recevabilité : Les critéres de
recevabilité sont les suivants : - Offre remise avant la date et I'heure limite de réception des
offres. - Offre comportant tous les documents et informations techniques et commerciaux
demandés. - Offre respectant les exigences techniques formulées dans les piéces techniques
du marché. - Offre respectant les exigences de forme préétablies (respect de la régle de la
"double enveloppe" (pas de prix dans I'offre technique), ... - Respect de la trame type de
remise des offres - Acceptation sans réserve substantielles des clauses contractuelles émises
dans les Conditions Générales d'Achat et dans les Conditions Particuliéres d'Achat fournies
dans la consultation. - Respect du réglement de consultation et notamment des regles de
confidentialité. L'Entreprise rejettera les offres qui ne respectent pas les critéeres de
recevabilité, aprés le cas échéant, demande de clarification des offres pour les rendre
recevables Critéres d’attribution : Les critéres de NTE sont détaillés Répartition NTE : 65 %
Prix 35 % Technique Criteres d’attribution : Le prix comptera pour 65 pts de la note et les
critéres techniques compteront pour 35 pts de la note. Le marché sera attribué a l'offre la
mieux-disante selon la méthode NTE avec une pondération de 65% pour le prix et 35% pour
les critéeres techniques
Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:
Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Le prix n'est pas le seul critere d'attribution.

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://pha2.edf.com

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkaisesti: Pakollinen
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Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://pha2.edf.com

Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: ranska

Sahkainen luettelo: Ei sallittu

Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoéinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)

Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 26/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00)
Keski-Euroopan aika, Lansi-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Les conditions relatives a I'exécution du contrat
sont précisées dans les documents de la consultation.

Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: kylla

Lisatietoja salassapitosopimuksesta: Chaque candidat s'engage a ne pas divulguer, sans I
accord écrit et préalable de I'Entreprise, les informations confidentielles qui seront portées a
sa connaissance du fait ou a I'occasion du déroulement de la présente affaire sur le Portail
Achats EDF et a n'utiliser ces informations que dans le cadre de 'affaire.

Sahkadinen laskutus: Ei sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Les offres doivent étre exprimées en Euros. Les prix sont
révisables au bout de 12 mois. Financement sur ressources propres. Paiement a 60 jours a
compter de la date d'émission de facture et versement d'acomptes correspondants aux
prestations réalisées. Paiement par virement selon les modalités prévues par les documents
contractuels.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Tribunal Judiciaire de Paris
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Les procédures de recours applicables sont : - Le référé
précontractuel (CPC, art 1441-1 et 1441-2) qui peut étre exercé jusqu’a la signature du
marché ; - Le référé contractuel (CPC, art 1441-3 et 1441-3-1) qui peut étre exercé dans un
délai de : 31 jours a compter de la publication d’'un avis d’attribution au JOUE ou, pour les
marchés fondés sur un accord cadre, a compter de la notification de la conclusion du contrat ;
ou 6 mois a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’
attribution n’a été publié.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: EDF SA
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: EDF SA
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Tribunal Judiciaire
de Paris
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: EDF SA
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: EDF SA

5.1. Osa: LOT-0002
liImoituksen nimi: Fiabilisation des échangeurs anti-icing de BLENOD = lot 2
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Kuvaus: Fiabilisation des échangeurs anti-icing de BLENOD = lot 2 L’objet du marché porte
sur les études de conception de batteries d’échangeur (y compris les études pour améliorer la
conception initiale), la fabrication en atelier, et les travaux sur site. Les prestations attendues
sont les suivantes : 1/ Conception d’'un nouvel échangeur : Le Titulaire doit concevoir un
nouvel échangeur selon le CODAP ou les normes EN, en intégrant des améliorations de
design de maniére a lui garantir une durée de vie de 25 ans et 1.500h de fonctionnement
annuel, dans les conditions normales d’exploitation et dans les conditions d’ambiance du site
(le nombre de cycles attendus sera donné dans le CCTP). Ces améliorations doivent prendre
en compte les désordres rencontrés depuis la mise en service, a savoir des fuites liées a des
fissures de corrosion sous contrainte et de corrosion caverneuse. Le Titulaire doit prendre en
compte les causes racine potentielles identifiées par 'Entreprise, ainsi que toutes celles qu’il
identifiera lors de son étude. Le nouvel échangeur devra s’adapter aux interfaces existantes
sur site. Une prise de cote sur site est fortement recommandée. Le CCTP indiquera les
informations sur les débits d’air/de vapeur, les températures et hygrométries auxquelles I
échangeur doit fonctionner, le delta T demandé, la perte de charge admissible. 2/ Fabrication
en atelier des batteries d’échange et épreuve hydraulique, décapage et passivation -
Evaluation de conformité DESP selon module G : Remise de certificats 3.1 et CND surfacique
a 100% 3/ Transport sur le site et stockage 4/ Dépose des anciennes batteries - Installation
des nouvelles batteries - Participation aux essais d’étanchéité réalisés par le site avant le
redémarrage de I'équipement - Réalisation des essais fonctionnels sur I'atteinte de la
performance thermique : Dépose des anciennes batteries : Mise en place des balisages aux
zones d’exclusion, Découpe et/ou dépose des éléments et structures nécessaires a la dépose
des batteries, Déconnexion des batteries et dépose des éléments de supportage, Calage de
la grue et coordination avec le chef de manceuvre, Rédaction et validation de I'adéquation de
levage, Levage et dépose au sol des batteries pour découpe, Evacuation des batteries
découpées vers la déchetterie du site, Mise en sécurité du chantier et balisage
infranchissable des zones dangereuses. Pose des nouvelles batteries : Transport des
batteries depuis la zone de stockage jusqu’a pied d’ceuvre, Calage de la grue et rédaction
puis validation de 'adéquation de levage, Grutage des batteries et pose en partie basse,
Raccordements a I'existant (boulonnage avec joints de montage neufs selon couples de
serrage préalablement identifiés), Raccordement des batteries entre elles (boulonnage),
Repose des planchers intermédiaires si nécessaire, Pose des échafaudages pour les
échangeurs en partie haute, Grutage des batteries et pose en partie haute — raccordement
des lignes, Raccordements a I'existant (boulonnage avec joints de montage neufs selon
couples de serrage préalablement identifiés), Raccordement des batteries entre elles
(boulonnage), Remise en place des éléments et structures existants déposés, le cas échéant
soudage et peinture. Il est possible de manutentionner les anciennes et nouvelles batteries
soit par le dessus de I'échangeur en réalisant des découpes sur le toit de la gaine d’admission
de la Turbine A Combustion, soit en déposant les casquettes d’aspiration en amont de I’
échangeur. Les batteries sont boulonnées sur site. Les essais d’étanchéité visent a valider les
assemblages boulonnés. Les essais fonctionnels visent a valider la performance de I'échange
thermique. Nous demandons une vérification sur 1 mois a minima, pendant la période ou I
échangeur fonctionne, c’est-a-dire plutdt en hiver (donc plusieurs mois apres l'installation sur
site). L’installation sur Blénod se fera pendant I'arrét de tranche de 2027 qui a lieu entre mai et
septembre 2027.

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 09300000 Sahko-, [Bmpd-, aurinko- ja ydinenergia
Lisaluokitus (cpv): 09300000 Sahko-, lampd-, aurinko- ja ydinenergia
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5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (FRZZZ)
Maa: Ranska

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/06/2026
Paattymispaiva: 31/12/2028

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Lisatiedot: Les candidats doivent manifester leur intérét a I'avis de marché en se connectant
au Portail achats (« https://pha2.edf.com ») en accédant a la Demande d'information telle qu
identifiée a I'article 2.1 Informations générales - Identifiant interne, et en précisant le lot
concerné (tel qu’identifié dans la rubrique 5.1 du présent avis).

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: 1.Le candidat doit justifier son expérience : =Soit en conception et
fabrication d’échangeur équivalent a ceux du marché, c’est-a-dire échangeur air/vapeur a
tubes et collecteurs d’entrée et de sortie (« batteries ») =Soit en conception et installation sur
site de caisson d’admission d’air de Turbines A Combustion, incluant des échangeurs
équivalent a ceux du marché selon la définition ci-dessus. 2.Le candidat doit justifier d'une
certification ISO 45001 ou d'un systéme équivalent (joindre une copie des certificats en cours),
ou d’'une démarche de certification engagée
Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:
Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Le prix n'est pas le seul critere d'attribution.

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://pha2.edf.com

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://pha2.edf.com
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: ranska
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
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Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 26/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00)
Keski-Euroopan aika, Lansi-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Les conditions relatives a I'exécution du contrat
sont précisées dans les documents de la consultation.

Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: kylla

Lisatietoja salassapitosopimuksesta: Chaque candidat s'engage a ne pas divulguer, sans I
accord écrit et préalable de I'Entreprise, les informations confidentielles qui seront portées a
sa connaissance du fait ou a I'occasion du déroulement de la présente affaire sur le Portail
Achats EDF et a n'utiliser ces informations que dans le cadre de I'affaire.

Sahkainen laskutus: Ei sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Les offres doivent étre exprimées en Euros. Les prix sont
révisables au bout de 12 mois. Financement sur ressources propres. Paiement a 60 jours a
compter de la date d'émission de facture et versement d'acomptes correspondants aux
prestations réalisées. Paiement par virement selon les modalités prévues par les documents
contractuels.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Tribunal Judiciaire de Paris
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Les procédures de recours applicables sont : - Le référé
précontractuel (CPC, art 1441-1 et 1441-2) qui peut étre exercé jusqu’a la signature du
marché ; - Le référé contractuel (CPC, art 1441-3 et 1441-3-1) qui peut étre exercé dans un
délai de : 31 jours a compter de la publication d’un avis d’attribution au JOUE ou, pour les
marchés fondés sur un accord cadre, a compter de la notification de la conclusion du contrat ;
ou 6 mois a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’
attribution n’a été publié.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: EDF SA
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: EDF SA
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Tribunal Judiciaire
de Paris
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: EDF SA
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: EDF SA

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: EDF SA
Rekisterinumero: 552 081 317
Yksikko: Direction des Achats Groupe
Postiosoite: Le Floral Il - 90, avenue de Caen
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Postitoimipaikka: Rouen

Postinumero: 76100

Maaryhmittely (NUTS): Seine-Maritime (FRD22)
Maa: Ranska

Yhteyspiste: M AZIZIAN EDF — DIPP- Direction Supply Chain

Sahkoposti: hamed.azizian-babery@edf.fr

Puhelin: +33646212137

Internetosoite: http://www.edf.fr

Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://pha2.edf.com

Hankkijaprofiili: https://pha2.edf.com

Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio

ORG-0002

Virallinen nimi: Tribunal Judiciaire de Paris
Rekisterinumero: 17750111101763
Postiosoite: Parvis du Tribunal de Paris
Postitoimipaikka: Paris Cedex 17
Postinumero: 75859

Maaryhmittely (NUTS): Paris (FR101)
Maa: Ranska

Sahkdposti: tj-paris@justice.fr

Puhelin: +33 144325151

Internetosoite: https://www.tribunal-de-paris.justice.fr
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

ORG-0000

Virallinen nimi: Publications Office of the European Union

Rekisterinumero: PUBL

Postitoimipaikka: Luxembourg

Postinumero: 2417

Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Maa: Luxemburg

Sahkdposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291

Internetosoite: https://op.europa.eu

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

181476-2026

lImoituksen tunniste/versio: 69ea260b-a439-4638-a2ac-25f7946fab04 - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
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limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 17

limoituksen lahetyspaiva: 12/03/2026 14:37:17 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: ranska

liImoituksen julkaisunumero: 181476-2026

EUVL S -lehden numero: 52/2026

Julkaisupaiva: 16/03/2026

181476-2026 Page 10/10



	1. Ostaja
	1.1. Ostaja
	2. Menettely
	2.1. Menettely
	2.1.1. Tarkoitus
	2.1.2. Suorituspaikka
	2.1.4. Yleistä tietoa
	2.1.5. Hankinnan ehdot
	2.1.6. Poissulkemisperusteet
	5. Osa
	5.1. Osa: LOT-0001
	5.1.1. Tarkoitus
	5.1.2. Suorituspaikka
	5.1.3. Arvioitu kesto
	5.1.4. Uusiminen
	5.1.6. Yleistä tietoa
	5.1.9. Valintaperusteet
	5.1.10. Vertailuperusteet
	5.1.11. Hankinta-asiakirjat
	5.1.12. Hankinnan ehdot
	5.1.15. Menetelmät
	5.1.16. Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
	5.1. Osa: LOT-0002
	5.1.1. Tarkoitus
	5.1.2. Suorituspaikka
	5.1.3. Arvioitu kesto
	5.1.4. Uusiminen
	5.1.6. Yleistä tietoa
	5.1.9. Valintaperusteet
	5.1.10. Vertailuperusteet
	5.1.11. Hankinta-asiakirjat
	5.1.12. Hankinnan ehdot
	5.1.15. Menetelmät
	5.1.16. Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
	8. Organisaatiot
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	Ilmoituksen tiedot

